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ChSI = Church Slavonic; ESI = East Slavic. — Apart from the 38 varieties shown here, the Lexikon der Sprachen des Européischen Ostens (ed. by Milos Okuka, Klagenfurt: Wieser 2002) lists additional Slavic “languages”, in which, however, there do not seem to exist any translations of the Bible (yet):

fatroslav

)

Ostrom
Gospel
(1056~

fol. rv—r2v

beth Bible

Synodal
Translation
(1876)

Translation of the
Bible Commission
under the Bela-
rusian Exarchate
(ca. 2000)

Translation by
Vasil' Sémuxa
(2002)

Catyry Ewane-
i Apostalskija
dziei, translated
by Wincent
Hadletiski
(Wilnia 1939)

Translation by
Fédor Danilovié
Kliméuk (2010)

Peresopnycja
Gospel
(1556-1561)

Translation by
Ivan Ohijenko
(1962)

(Orthodox) religion are almost exclusively in Cyrillic. The Resian and Molise Slavic translations were organized by Walter Breu especially for this poster.

Translation by

(2003)

Translation by
Jakim Rac and
Mixjlo
Malacko

(1981/1985)

, 4thcdn.

)

0y
tamynt po

slonsks

translated by

Gabriel Tobor

Translation by
Maria Matej
wa Torbiarz
(1982, Poznan

2002), Zako

Translation by
Eugeniusz

Golgbk (1993)

Translation by
Johann Gorelic

Fabricius (r

Translation by
Jurij Euséanskij
and Michat

Hoérnik (1896)

Translation of
the Czech Bible

Society (2001)

Translation by
Juraj Palkovié
(1832; here:

Vienna 1900)

Translation by
Jozef Rohiéek

(1936)

Translation by
S. Quagli

L. Negro,

ia and

spelling by
H. Sceenwijk,
edited by
M. Pila(

dardni

prevod (1996)

mentom,
cranslated by
Stevan Kiizmics

(Koszeg 1848)

Listi ino Evan-
geljina vse
nedele, cran
lated by Peter
Dainko (Rad:
gona [Radkers-

burg] 1826)

Translation by
Walter Breu,
Nicola Gliosca
and Giovanni

Piccoli (2021)

Translation by

Ivan Rupert

modern
spelling

Sveto pismo
N

translaced by Ivan

kona,

Jaksié and Martin

Mersi¢ (Bt 1952)

nslation by
Stjcpan Konzul
and Antun
Dalmatin
(Tiibingen

1562)

Transhicion by
Stjepan
Konzul and
Antun
Dalmatin
(Tiibingen

1563)

Novi Zay
translated by
Ruben Knex

vié, Rijeka 2001

jet,

adapred by S.
Halilovié

Translation o
the Serbian
Orthodox
Church (ac
[based on Vuk
Karadzi¢ 1847]

Novi zavet,
translated by

Emilijan

Macedonian

Standard Bible

Svetotu pism,
cranslated by
Vasiléin Ivin

(1998)
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